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Opis

Odbiornik radiowy pozwala rozbudowaé tradycyjny system przewodowy o urzadzenia
bezprzewodowe firmy AVS w celu zwiekszenia stopnia ochrony. Elektronika umieszczana jest w
obudowie z tworzywa sztucznego w celu efektywniejszej pracy odbiornika. INT4WS moze zostaé

.....

Charakterystyka ogéina

Linie wejsciowe konfiguracja 4 linii z automatyczng detekcjg alarméw i sabotazy

4 wyjscia tranzystorowe (OC/50mA) sygnatu alarmowego
3 wyjscia dedykowane dla sygnatow: staba bateria, nadz6r, zakt6cenia
radiowe

1 wyjscie tranzystorowe (OC/50mA) sabotazu
Czestotliwosc¢ pracy 868 MHz

Programowanie lokalne w odbiorniku

Podtaczenie potaczenie 10 zytowe

Wymiary elektroniki {102 x 75 mm

Wymiary obudowy 135 x 110 x 49 mm

Temperatura pracy |+5°C ... +40°C

Napiecie zasilania 10,5 ... 15,0 VDC

Pobér pradu min. 26mA, max. 35mA

Stopien ochrony IP X0

Wyjscia alarmowe

Elektronika odbiornika
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Bezpiecznik
F 1: bezpiecznik ochraniajgcy wejscie zasilajace F 1A L250A.

& Zasilanie winno by¢ doprowadzone ze stabilnego zrodta zasilania, jest ono chronione
przez wbudowany bezpiecznik.
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Zaciski/Wyjscia OC/Zworki

1-2-3-4 Wyjscie statusu sygnalizujace stan pracy detektora.
Temer Pojawia sie masa w momencie alarmowania detektora.
BAT Wyjscie statusu sygnalizujgce stan stabej baterii detektoréow.
Pojawia sie masa w momencie pojawienia sie zdarzenia.
SPV Wyjscie statusu sygnalizujace stan nadzoru detektorow.
Pojawia si¢ masa w momencie pojawienia sie zdarzenia.
INT Wyjscie statusu sygnalizujgce stan zaktécen radiowych detektora.
Pojawia sie¢ masa w momencie pojawienia sie¢ zdarzenia.
Wyjscie statusu sygnalizujgce stan naruszenia obwodu sabotazowego,
1T urzadzen radiowych jak i odbiornika (styk PB1).
Pojawia sie masa w momencie pojawienia sie zdarzenia.
+/- Wyjscie zasilajace
[ch;I;ge] Wejscie zasilania, chronione przez bezpiecznik F1
S1 3 pozycyjna zworka do ustawiania trybu pracy odbiornika
s2 Zworka do wytaczenia styku PB1, stuzgcego do ochrony sabotazowej
odbiornika.
Instalacja
| obudowa | 1. Przewier¢ odpowiednie otwory w obudowie
odbiornika.
‘ olektronika ‘ 2. Przymocuj podstawe obudowy do sciany przy

pomocy wkretéw 6mm.

3. Przeprowadz przewody wykorzystujgc
odpowiednie do tego otwory.

4. Przymocuj elektronike odbiornika w
podstawie obudowy.

5. Wykonaj podtaczenie do odbiornika.

6. Zamknij obudowe zwracajac uwage na
zamkniecie obwodu sabotazowego (styk PB1).

 otwory kablowe |
m:rsgggywe Urzadzenie winno by¢ zainstalowane przez
wykwalifikowany personel.
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Podtaczenie do centrali alarmowej

Podtgczenie modutu INT4WS do dowolnej centrali alarmowej mozliwe jest, przy wykorzystaniu
wyjs¢ w odbiorniku i wejs¢ w centrali (tak jak to pokazano ponize;j).
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Podtaczenie do centrali alarmowej za posrednictwem modutu MR8

Mozliwe jest podtaczenie odbiornika do centrali alarmowej, przy wykorzystaniu modutu

przekaznikowego MR8 (8 wyjsé NO/NC). W tym celu nalezy zapoznaé sie z instrukcjg modutu
MR8. Ponizej przedstawiono przyktadowe podtaczenie.
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Przewéd potaczeniowy

W celu podiaczenia odbiornika do centrali, uzywany jest przewéd wielozytowy: 0.5mm przy
zasilaniu oraz 0.22mm dla potaczen wyjs¢ odbiornika i wejs¢ centrali.

* W celu podtaczenia 8 wyjs¢ oraz zasilania sugerowany jest przewéd 2x0.50mm+8x0.22mm.
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Przypisanie detektoréw
Przypisanie detektorow mozliwe jest tylko poprzez transmisje sygnatu sabotazowego.

Ustaw zworke S1 w pozycji PRG EE&T;
Narusz obwod sabotazowy w przypisywanym detektorze.

Dedykowana dioda wskazuje prace przypisanego urzadzenia.

Diody LED wskazywac bedg poziom sygnatu przypisywanego urzadzenia.

Po zakonczeniu operacji ponownie ustaw zworke S1 w pozycji OPT. Ef?

ok~

L O )
niski o wysoKi o
sygnat 2 sygnat :
UWAGA: Detektory o tym samym numerze nie zostang przypisane.
Dopuszcza sie numery 1, 2, 3, 4 (ustawiane w detektorze).

Kasowanie detektoréw

Kasowanie wszystkich detektoréw z pamieci odbiornika odbywa sie zaraz po wywotaniu tej
funkcji oraz sygnalizowane jest mruganiem diod.

o OPT
1. ustaw zworke S1 w pozycji CLR gﬁg
2. sprawdz czy mrugajg diody
3. przestaw zworke S1w pozycje OPT Eﬁé

Wizualizacja stanu detektora

Detektory sg przydzielone do 4 linii wyjsciowych i ich stan jest wizualizowany przez swiecenie
diody LED odpowiadajacej aktywnemu wyjsciu. Dodatkowo, poza wskazaniami optycznymi,
pojawia sie¢ masa na odpowiednim wyjsciu typu OC.

° O O O
Wyjscie 1 8 Wyjscie 2 ; Wyjscie 3 2 Wyjscie 4 8
aktywne aktywne aktywne - aktywne ¢
Wizualizacja stanu naruszenia obwodu sabotazowego detektora

Detektory przydzielone sg do 4 linii i stan obwodu sabotazowego wizualizowany jest przez
swiecenie diody LED danej linii sygnalizujgc to zdarzenie. Dodatkowo, poza wskazaniami
optycznymi, pojawia sie masa na wyjsciu OC czujki, oraz zanika masa na wyjsciu OC ,, TT”.

UWAGA: pozostawienie otwartego styku sabotazowego powoduje transmisje alarmu
sabotazowego co 60 sekund.

Wizualizacja stanu nadzoru detektoréw

Ten wskaznik informuje, Ze odbiornik nie otrzymywat sygnatu z detektora przez 120 minut.
Wskaznik powraca do stanu spoczynkowego gdy sygnat detektora zostanie odebrany ponownie.
Stan nadzoru sygnalizowany jest przez powolne blyskanie sie diody LED odpowiedniej linii i
aktywowanie wyjscia OC ,,SPV”.

Wizualizacja stanu stabej baterii detektora

Ten wskaznik informuje, Ze odbiornik odebrat sygnat stabej baterii. Wskaznik powraca do stanu
spoczynkowego gdy bateria zostanie wymieniona. Stan stabej baterii detektora sygnalizowany
jest przez szybkie blyskanie sie diody LED odpowiedniej linii i aktywowanie wyjscia OC
»BAT”.

Sygnalizowanie stanu zakiécen radiowych detektora

Uaktywnienie wyjscia OC ,,INT” informuje 0 obecnosci zaktécen radiowych. Wskaznik jest
automatycznie przywracany gdy zakiocenia przestang wptywac na prace detektora.
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System radiowy

Ze wzgledu na uzycie transmisji radiowej w systemie ochrony, zostaty podjete specjalne srodki
zwiekszajgce wydajnosc i stabilnos¢ systemu.

Specjalne funkcje:
- transmisja na nowej europejskiej czestotliwosci 868 MHz
- modulacja czestotliwosci (FM)
- uzycie kodu ,wtasnego”
- transmisja nadmiarowa komunikatéw

Kazdy nadaijnik jest zasilany z baterii 3V (zalecane jest korzystanie z baterii litowych) zazwyczaj
zapewniajgcej prace od 1 do 2 lat i ma zaprogramowang funkcje powiadamiania odbiornika o
niskim stanie baterii zanim nastgpi catkowite jej roztadowanie. Ponadto, w celu oszczedzania
energii, detektory ruchu mogq pracowac w trybie oszczednym, ktéry pozwala na wystanie
sygnatu alarmowego tylko po 3 minutach bezruchu w polu detekcji. Oznacza to, ze detektory
zainstalowane w miejscach o duzym ruchu pozostajg zablokowane, gdyz nie ma potrzeby
transmisji nieuzytecznych sygnatéw.

Transmisja fal radiowych w pomieszczeniach z wieloma przeszkodami jak $ciany, umeblowanie,
obiekty metalowe itp. podlega zjawisku, ktére tworzy strefy zwiekszonej mocy sygnatu i strefy
Lcienia”, gdzie moc sygnatu jest bardzo staba lub sygnat zupelnie zanika. Dzieje sie tak,
poniewaz sygnaty emitowane przez ten sam nadajnik i odbijane w rézny sposéb przez
srodowisko moga sie wzajemnie ttumic.

Bardzo wazne, aby stosowac¢ sie do ponizszych wskazéwek w celu zwiekszenia wydajnosci
systemu:

- odbiornik powinien by¢ instalowany jak najblizej chronionego obszaru,

- jesli budynek jest wielopoziomowy, nalezy unikaé piwnic, garazy, preferujac srodkowe
lub wyzZsze pietra,

- nie nalezy instalowa¢ odbiornika w szafach, szczegdlnie jesli sg metalowe i utrzymywac
odpowiednig odlegtos¢ od metalu i konstrukcji betonowych; takie same wskazéwki
dotycza nadajnikéw,

- nie nalezy instalowaé¢ odbiornika blisko podtogi, zawsze utrzymywa¢ wysokosé 1,5 m lub
wiecej od podtoza. Nalezy pamietaé og6lng zasade, ze im wyzej zainstalowany jest
odbiornik, tym wiekszy jest jego zasieg,

- przed umocowaniem nadajnikdw w wybranych lokalizacjach nalezy sprawdzi¢ poziom
sygnatu odbieranego przez odbiornik wedtug procedury opisanej w rozdziale
.Przypisanie detektorow”,

- w przypadku za niskiego poziomu sygnatu nadajnika nalezy przyblizy¢ nadajnik do
odbiornika,

- nie nalezy umieszczaé innych urzadzen w bezposredniej blisko$ci odbiornika,
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Numeracja detektoréw (ustawiana w detektorach)

Detektor DIP1 DIP2 DIP3 DIP4 DIP5
1 ON | ON | ON | ON | ON
2 OFF | ON | ON | ON | ON
3 ON OFF | ON | ON | ON
4 OFF | OFF | ON | ON | ON

Informacja o zgodnosci z dyrektywami 1999/5/CE (R&TTE)

Produkt opisany w tym dokumencie jest zgodny z podstawowymi wskazéwkami dyrektywy
1999/5/CE (R&TTE) dla urzadzen transmitujgcych sygnat radiowy matej mocy i przeznaczony do
uzytku na czestotliwosciach spektrum radioelektrycznego zgodnych z rekomendacjg

CEPT 70-03.

Producent AVS ELECTRONICS
Model INT4AWS
Czestotliwo$¢ pracy 868 MHz
Zasilanie prad staty
Warto$¢ napiecia 12VDC
Pobér pradu 35 mA
i i europejskie, z wyjatkiem
Kraje przeznaczenia lokalnych restrykcji
Data 10 maja 2005
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Deklaracja zgodnosci

AVS ELECTRONICS

Pt
c € DICHIARAZIONE DI CONFORMITA i 14
(MANUFACTURERS DECLARATION OF CONFORMITY)
Costruttore AVS ELECTRONICS SPA
(Manufacturer)
Indirizzo Via Valsugana, 63 - 35010 Curtarolo (PD) - ITALY
(Address)

DICHIARA CHE LA SEGUENTE APPARECCHIATURA
(DECLARES THAT THE FOLLOWING EQUIPMENT)

Nome dell’ Apparecchiatura: : INTW4S

(Equipment Name)

Tipo di Apparecchiatura : INTERFACCIA PER SENSORI VIA RADIO
(Type of Equipment) (WIRELESS DETECTORS INTERFACE)
Modello :

(Model)

Anno di Costruzione : 2005

(Year of Manufacture)

RISULTA CONFORME CON %UANTO PREVISTO DALLE SEGUENTI DIRETTIVE COMUNITARIE:

89 / 336 / EC (EMC) 99 / 05 / EC (R&RTTE)
73 /23 / EC (LVD)

E CHE SONO STATE APPLICATE LE SEGUENTI NORMATIVE
(APPLYING THE FOLLOWING NORMS OR STANDARDS)

EN 60950

EN 50130 - 4
EN 300220
EN 301489 - 3

IDENTIFICATORE DI CLASSE DEL DISPOSITIVO (per apparati RF regolamentati dalla direttiva R&TTE)
(Equipment class identifier (RF products falling under the scope of R&TTE))

[ X | Not Appiicable [ | None (class 1 product) [ | (@) (class 2 product)

Il costruttore dichlara sotto la propria responsabllitf che questo prodotto R conforme alla direttiva 93/68/EEC
(marcatura) e soddisfa | requisitl essenzlall e altre prescrizionl rilevantl della direttiva 1999/5/EC (R&TTE) In base al
risultatl del test condottl usando le normative (non) armonizzate In accordo con le Direttive sopracltate.

(We declare under our sole responsibility that this product is in conformity with directive 93/68/EEC (Marking) and/or complies
to the essential requirements and all other relevant provisions of the 1999/5/EC (R&TTE) based on test results using
(non)harmonized standards in accordance with the Directives mentioned)

Luogo (Place) : Curtarolo

Data (Date) : May 2005

Firma (Signature)

e
Ammiltistra{c_r‘rje Del
(Mahaging Director), (
1\ ot
\\ \
\

Nome (Name) : G. BARO
eLato .
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